VALVE TOOL
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HOW TO REMOVE VALVE CORE / ENTFERNEN DES VENTILKERNS / DEMONTAGE D'UN CORPS DE VALVE /
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valve core screwdriver
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SCHRADER Valve l

SCHRADER Ventil
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Valve PRESTA a obus démontable

Valvula PRESTA de dos piezas
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HOW TO RELEASE & TIGHTEN VALVE EXTENDER /
MONTAGE DEMONTAGE D'UNE EXTENSION DE VALVE / COMO APRETAR O AFLOJAR EXTENSIONES DE VALVULAS / COME

VALVE TOOL

SEN ODER FESTZIEHEN DER VENTILVERL.

NGERUNG /

APRIRE/STRINGERE L'ESTENSORE VALVOLA / JAK WYJAC/DOKRECIC PRZEDLUZKE ZAWORU /
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with hollow as shown.

geraden Abschnitt wie abgebildet
Le démonte valve se place sur le
méplat comme sur le dessin

Esta herramienta es vélida para
extensiones de valvula en plano.

sulla parte piatta come indicato.
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WARRANTY

2-year Warranty: All mechanical components against

manufacturer defects only.

Warranty Claim Requirements

To obtain warranty service, you must have your original

sales receipt. Items returned without a sales receipt will

assume that the warranty begins on the date of

manufacture. All warranties will be void if the product is

damaged due to user crash, abuse, system alteration,

modification, or used in any way not intended as described

in this manual.

* The specifications and design are subject to change
without notice.

Please contact your Topeak dealer with any questions.

For USA customer service call: 1-800-250-3068 /

www.topeak.com
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2 Jahre Gewahrl
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Topeak Produkte sind ausschlieBlich im Fahrradfachhandel
erhdltlich. Bitte nehmen Sie Kontakt mit lhrem nachsten Topeak
Handler auf, um offene Fragen zu kléren.

Fur Kunden in Deutschland, Tel. 0261-893998-28

GARANTIE

Garantie de 2 &
défaut de fabrica

Demande de garantie

ce ma Mc\
tre sujettes a
Contactez votre revendeur Topeak si vous avez a moindre
question. For USA customer service call : 1-800-250-3068
www.topeak.com

Valve Tool fits the valve extender

Montiere das Ventil Werkzeug auf dem

L'attrezzo valvola si fissa all'estensore |||.
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Por favor, contacte con su distribuidor Topeak para
cualquier pregunta. garantias@servixtt.com /
www.servixtt.com, www.topeak.com

GARANZIA
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2 Anni di garanzia
fabbricazione
Condizioni di garanzia
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| prodotti Topeak sono in vendita nei negozi specializzati per
ciclisti. Per ogni richiesta o chiarimento rivolgetevi al
rivenditore Topeak pitl vicino. Sito web: www.topeak.com

Zmiany, mody
s0b niezgodny z

* Specykacja | projekt moga ulec zmianie bez powiadomienia

W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj sig ze
sprzedawcg lub importerem Topeak.
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Turn valve tool to release or tighten the
valve extender.

Drehe das Ventil Werkzeug zum losen
oder anziehen der Ventilverlangerung
Tournez le démonte valve afin de

visser ou dévisser l'extension de valve
Girar herramienta para aflojar o apretar
la extension de la valvula

Girare l'attrezzo valvola per rilasciare/
stringere l'estensore valvola

Obrd¢ narzedzie aby zwolni¢ lub
dokreci¢ przedtuzenie zaworu
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